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abu multiset
Waschechter Komfort

abu multiset

Real washing luxury

abu multiset

Un évier haut de gamme
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abu multiset Funktionsbecken werden in einer
Verbundkonstruktion aus hochwertigem Polypro-
pylen gefertigt. Diese Sandwichtechnik gewdhr-
leistet héchste Elastizitéit und Bruchfestigkeit.

Auf die Bruchfestigkeit gewiihren wir 10 Jahre
Garantie.

Die Becken sind dauerbelastbar, rosten nicht und
platzen nicht ab. Weder Frost noch kochendes
Wasser kdnnen ihnen etwas anhaben. Sie sind
bestéindig gegen verdiinnte Séuren, Laugen und
Lésungsmittel.

Der Uberlauf ist normgerecht und entspricht

den gesetzlichen Bestimmungen. Die seidenmatte
Oberfléche ist leicht zu reinigen. Schmutz kann
sich nicht ablagern, da keine verdeckten Ecken,
Kanten und Hohlréume vorhanden sind.
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abu multiset Funktionsbecken

Das moderne Design und die Funktionalitét dieses
Beckens machen es zum Schmuckstiick und gern
gesehenen Helfer in Keller, Heizung, Garage,
Waschraum, Garten und anderswo.

Im linken und rechten Beckenrand sind jeweils
Handtuchhalter integriert. Hier kdnnen die zwei
Haken zur Aufnahme von Zubehdr wie Auflage-
rost und Abtropfschale befestigt werden.

abu multiset versatile basins are manufactured
from high-quality polypropylene in a composite
construction. This sandwich technology guaran-
tees the highest elasticity and breaking strength.
We give a 10 year guarantee on breaking
strength.

4 A4

The basins can be continuously loaded, do not
rust and will not chip. Neither frost nor boiling
water can damage them. They are resistant to
diluted acids, alkaline solutions and solvents.

The overflow fitting meets the standards and the
legal regulations. The silk-matt surface is easy to
clean. Dirt cannot be deposited since there are no
hidden corners, edges or cavities.

abu multiset versatile basin

The up-to-date design and functionality make this
basin an attractive item and one which is a wel-
come aid in the cellar, utility room, garage, wash-
room, garden and other places.

Hand towel hangers are infegrated into the left
and right edges of the basin. The two hooks for
suspending accessories such as the grid and the
drainer can also be fixed here.

Les éviers multifonction abu multiset sont fabriqués
dans un alliage haut de gamme en polypropy-
lene. Cette technique de sandwich garantit une
élasticité et une résistance optimales. D'ailleurs,
nous offrons une garantie de 10 ans sur la résis-
tance d la rupture.

Les éviers sont congus pour un usage permanent,
ne rouillent pas et ne s'écaillent pas. ls résistent
au gel et & I'eau bouillante. Ils résistent aussi aux
acides dilués, aux lessives alcalines et aux sol-
vants.

Le systtme de trop plein est conforme aux normes
et d la législation en vigueur. La surface lisse est
facile & nettoyer. La saleté ne peut pas se déposer
car il n'existe pas de coins, d'angles ou de cavités
recouvertes.

Evier multifonction abu multiset

Le design moderne et la fonctionnalité font de cet
évier |'équipement adéquat & la cave, dans la
chaufferie, dans le garage, dans la buanderie, et
autres dépendances sans oublier le jardin.

Un porte-serviette est intégré de chaque c6té. On
peut y fixer deux crochets destinés a recevoir des
accessoires comme une grille ou un égouttoir.




Ausstattung und Montage

Fittings and installation
Equipement et montage
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Die in die Spritzschutzriickwand integrierte Edel-
stahlreling unterstreicht die elegante Optik des
Beckens. Auch daran kénnen die zwei Haken
zum Authéingen von Arbeitsutensilien angebracht
werden. Die Seifenschale findet

hier ebenfalls ihren optima-

len Platz.

Die breite Ablagefléiche

des Beckens bietet viel

Raum fiir weitere Putzutensilien. Auf3erdem be-
steht die M&glichkeit, links, rechts oder in der
Mitte eine Armatur und den als Zubehdr erhéiltli-
chen Seifenspender einzubauen. Auf der Unter-
seite dieser Fléiche sind Markierungen fiir die er-
forderlichen Einbaudurchmesser angebracht. Die
notwendigen Bohrungen von 28 bzw. 35 mm &
kénnen leicht mit Lochséige oder Fréiser vorge-
nommen werden.

Sichere Befestigung — leicht gemacht durch Montage-
schablone

Die Befestigung des abu multiset besteht aus zwei
verdeckten Wandaufhéingungen. Das Becken wird
von oben in die Fithrungen eingeschoben und hat
dadurch sicheren Hallt.

Geliefert wird das abu multiset komplett mit

1'/> Ablaufventil, Uberlauf, Sieb, Stopfen, Kette
und Befestigungsset, Seifenschale in Beckenfarbe,
2 Haken, Edelstahlreling, Montageschablone.

abu multiset Funktionshecken
Art.-Nr. 7121xx
Farben: 01 weifl, 24 granit, 86 sand
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The stainless steel rail, which is infegrated into the
splash-proof rear panel, underlines the elegant
appearance of the basin. The two hooks for
hanging working utensils can also be suspended
from this rail. The soap dish is also ideally
attached to this.

The broad storage area of the basin offers lots of
space for further cleaning utensils. There is also
the option of installing, either in the middle or to
the right or left, a tap fitting and the soap dis-
penser which can be obtained as an accessory.
On the underside of this surface markings are
provided for the required installation diameters.
The necessary holes of 28 or 35 mm diameter
can thus easily be made with either a hole saw or
a milling cutter.

Safer fixing — easily done with mounting template
The fixing for the abu multiset consists of two
hidden wall suspension units. The basin is simply
slipped onto the guides from above and is then
held securely.

The abu multiset is delivered complete with

1'/2 " waste outlet, overflow fitting, sieve, sink
plug, chain and fixing set, soap dish in the same
colour as the basin, 2 hooks, stainless steel rail,
mounting template.

abu multiset versatile basin

Order no. 7121xx
Colours: 01 white, 24 granite, 86 sand
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La barre en acier inox s'intégre parfaitement ¢ la
paroi arriére anti-éclaboussures. On peut égale-
ment y fixer deux crochets pour suspendre des
ustensiles. Le porte-savon y trouve aussi son
emplacement idéal.
La large desserte de |'évier offre beaucoup de
place pour déposer d'autres outils de nettoyage.
Vous pouvez également monter & gauche, &
droite ou au centre une robinetterie et un distribu-
teur de savon liquide disponible parmi les
accessoires. Des marques ont été faites
en dessous de cette surface pour les
diamétres d'encastrement nécessaires. Les
perforations requises de 28 ou 35 mm & sont
faciles & réaliser avec une scie cloche ou une
fraise.

Fixation sire et simple d réaliser grice av gabarit de
montage

La fixation de I'abu multiset est composée de
deux attaches murales dissimulées. L'évier est
inséré par le haut dans les guides pour en garan-
tir une fixation parfaite.

L'abu multiset est livré complet avec

Siphon 1'/2, systéme de trop plein, filtre, bonde,
chaine et set de fixation, porte-savon de la cou-
leur de I'évier, 2 crochets, barre en acier inox,
gabarit de montage.

Evier multifonction abu multiset
Ref. 7121xx
Coloris: 01 blanc, 24 granit, 86 sable




Zubehor:
Accessories:

Accessoires:

Seifenspender und Ablageset
Soap dispenser and draining set
Distributeur de savon liquide

et un ensemble grille + égouttoir
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Als ideales Zubehér fiir das abu multiset Funk-
tionsbecken biefen wir einen Seifenspender zum
Einbau und ein Ablageset an.

Der Pumpkopf des Seifenspenders besteht aus
hochwertigem, verchromtem Messing.

Der abschraubbare Seifenbehélter aus Kunststoff
ist nachfillbar, Einbaumal fir & 28 mm.

Seifenspender fiir abu multiset
Art.-Nr. 712599

Das Ablageset besteht aus Abtropfschale, Aufla-
gerost und vier Haken aus hochfestem Kunststoff.
Nebeneinander bilden Abtropfschale und Aufla-
gerost eine geschlossene Arbeitsfléiche im abu
multiset.

Die Haken kénnen an der Reling, den seitlich
integrierten Handtuchhaltern oder als Einzelauf-
hangung mit dem zugehérigen Befestigungsset
angebracht werden.

Ablageset fir abu multiset

inkl. Haken, Schrauben und Diibeln
Art.-Nr. 712285

Farbe: 85 anthrazit
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white, blanc
24 granit °
granite, granit

86 sand °

sand, sable
) 85 anthrazit

anthracite, anthracite

As the ideal accessories for the abu multiset
versatile basin we offer a soap dispenser
for fitting to the basin unit and a draining
set.

The pump head of the soap dispenser
consists of high-quality, chrome-plated
brass. The soap dispenser itself, which is
made of plastic, can be unscrewed for
refilling, installation diameter is 28 mm.

Soap dispenser for the abu multiset
Order no. 712599

The draining set consists of grid, drainer and four
hooks made from high-strength plastic.

When placed alongside one another the grid and
drainer form a full-width working surface on the
abu muliset.

The hooks can be suspended from the rail, the
hand towel hangers, which are integrated into the
basin sides, or they can be used as individual
hangers with the respective fixing set.

Draining set for the abu multiset
including hooks, screws and wall plugs
Order no. 712285

Colour: 85 anthracite
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Accessoires parfaits pour accompagner |'évier
multifonction abu multiset, nous proposons un
distributeur de savon liquide & monter et un
ensemble grille + égouttoir.

Le bouton poussoir qui en actionne la pompe est
en laiton chromé haut de gamme. Le réservoir de
savon dévissable en plastique se recharge. Il est
congu pour un diamétre de montage de 28 mm.

Distributeur de savon liquide pour I'abu multiset
Réf. 712599

Cet ensemble est composé d'une grille, d'un
égouttoir et de quatre crochets en plastique trés
résistants. Positionnés céte & cdte, ils forment une
surface de travail sur tout I'ensemble.

Les crochets peuvent étre posés sur la barre, sur
les porte-serviettes intégrés sur les cdtés ou fixés

individuellement & |'aide du set de fixation corres-

pondant.

Ensemble grille + égouttoir pour |'abu multiset
comprenant crochets, vis et chevilles

Réf. 712285

Coloris: 85 anthracite

an O Aliaxis company
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